
 
On the day of Thursday 23 of the month of Abib year 1697 Coptic corresponding to    /  /19     A.D. at the hour of _____ in 

my presence, [illegible], appointed documenter at the office of [illegible]   July 30, 1980 AD at the home of 22 Markus 

Bishara St. located in [illegible], and in the presence of: 

 
Details of 

witnesses 

Full name Occupation Nationality Date of 

birth 

Place of 

birth 

Place of residence Card 

No. Issued in Date 

First 

witness 

Naji Abdelmalek 

Babawi 

Teacher Egyptian 1/2/1929 Souhaj [illegible]    

Second 

witness 

[illegible] Maous Independent 

business 

Egyptian 8/15/1910 Souhaj 10 [illegible] 

Shobra 

   

 

In their capacity as two adult, competent witnesses, who are acquainted with the two contracting parties. The following 

have attended: 

 
Details 

of 

couple 

Full name Mother's full 

name 

Occupation National

ity 

Sect 

denomination 

Date of birth Place of 

birth 

Residence Card 

No. Issued  Date 

Husband Nabil Abdelmalek 

Babawi 

Lydia [illegible] 

Tanious 

Agricultural 

Engineer 
Egyptian Orthodox 10/15/1945 Souhaj 18 Imbaba 

St. 

17   

Wife Margreet 

[illegible] Maous 

Jolina 

Abdelmaseeh 

Markus 

- Egyptian Orthodox 4/16/1954 Cairo 18 Imbaba 

St. 

17   

 

And they have requested us to bind them with the bonds of matrimony, having confirmed the inexistence of any 

impediments to their marriage, and the witnesses attesting thereto. 

 

And after verifying the inexistence of any legal impediment to their marriage, and verifying that the wife has / hasn't a 

governmental salary or wage or that she is a minor who has / hasn't an amount of money exceeding two hundred pounds, 

and after the couple stated before us and before the attendees their consent to this marriage (yes). The marriage took place 

on Thursday July 30, 1981 [illegible] Michael Shnouda minister of the Church of The Martyrs St. Abo Sefein and St. 

Demiana. 

 

And as this marriage has been announced with no person coming forward with an objection thereto (no). 

 

And we asked the applicants whether they have elected a certain matrimonial financial system, and each replied: 

__NO__________________________________________________________________________________________ 

 

And they stated that the husband has paid a dowry or wedding ring of which the value is: 100 Egyptian pounds  

 

And we have also asked whether any of them had previously been married and to whom: ___NO__________________ 

The husband replied:   No.                                         and the wife replied:     No.     

 

Hence we have publicly explained to them, before the attendees, the effects of this marriage, then we asked the husband 

whether he agrees to marry (the wife) who was present at the contract meeting, as his lawfully wedded wife, and he replied 

by saying:  YES , then we asked the wife whether she agrees to marry (the husband) who was present at the 

contract meeting, as her lawfully wedded husband, and she replied by saying: YES  

 

Therefore we have declared before the attendees that they have become bound by the bonds of proper lawful marriage, after 

completing all religious ceremonies as confirmed by the Patriarchate / Archdiocese certificate no. 903/36 dated 7/24 year 

1981. 

 

In accordance to the above, this contract has resulted in the lawful marriage of (husband and wife) Nabil Abdelmalek 

Babawi  and miss Margreet [illegible] and after reading it before the attendees and witnesses, all have signed upon it with 

us. 

 

      Husband                              Wife                              Witnesses:                     Documenter                   
       [Signature]  [Signature]              [Signature]             [Signature]   
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25469 

Registry 

56441 

9/3/1964 

Registry 

19650 

7/7/1971 

 

Center 

28 

8/4/1967 

Registry 

96582 

3/11/1972 

 



 

Instructions 

 

 

1- The hour, day and date shall be stated in numbers and words. 

 

2- If documentation is in the church, it would be sufficient to state the name of the documenter, church and its 

affiliation, and if documentation is outside the church, then state its place and address. 

 

3- State the first and last name of the husband and wife, as well as their nationality, occupation, date and place of 

marriage and residence. Also state first and last name and nationality, occupation and residence of their parents. Also 

state the parents' consent if they of any of them attended the contract documentation or if someone on their behalf 

attended, such as a guardian or custodian – and if no one attended, the official certificate shall state such consent. 

 

4- State the date of publication and place thereof if the required by the laws of both or any of the couple. 

 

5- The financial arrangement agreed upon by the couple shall be stated, as well as the date of the certificate issued with 

respect thereto, and the entity before which it was issued, and attach it to the contract. 

 

6- If the wife has a pension or government salary, it shall be stated in the form, and in such case the relevant party must 

be informed. Also in this case and in case the wife was a minor with more than two hundred pounds, there must be 

an approval of marriage by the relevant Personal Affairs Court. 

 

7- The appointed documenter may add the Coptic date if requested. 

 

  

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 




